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6 de juny — 6 de junio — 6th june
Presentacio exposicions MIMA
Presentacion exposiciones MIMA Patrocinadors institucionals i organitzadors:
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fotografia

del 6 de juny al 5 de juliol
del 6 de junio al 5 de julio

From 6th June to 5th July
Fotografies concurs On line
Fotograffas concurso On-line

On-line photography contest exposition

Dibuixos concurs “Dibuixa les Medes”
Concurso “Dibuixa les Medes”

“Dibuixa les Medes" contest www.mima-medes.org  info@mima-medes.org

FESTIVAL INTERNACIONAL

MIMA’15

MEDES, IMATGE | MEDI AMBIENT

L’ESTARTIT
COSTA BRAVA

Del 3 al 7 de juny de 2015

Festa del Parc Natural - Apropa’t al Parc del 29 al 31 de maig
Open Fotosub Internacional
Mostra Internacional de cinema i video submari
Concurs On-Line de Fotografia Submarina
Activitats d’educacio ambiental
Exposicions fotografiques
Personatge convidat

-4~

Torroella - I'Estartit - illes Medes
www.visitestartit.com




Personatge convidat
Personage invitado

Egidio Trainito
Fotograf, director i realitzador de
documentals de medi ambient mari

Fotografo, director y realitzador de do-
cumentales del medio ambiente marino

Marine environment photographer and
filmmaker

DIMARTS - MARTES - TUESDAY

20h
“Divers and Marine Protected Areas: problems or
opportunities? The experience of Tavolara MPA”
Xerrada a carrec d’Egidio Trainito

Charla a cargo d'Egidio Trainito

A talk condutcted by Egidio Trainito

Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

DIMECRES - MIERCOLES - WEDNESDAY

17h

Inscripcions Open Internacional Fotosub
Inscripciones Open Internacional Fotosub
Registration of participants at Open Photosub
Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

19h

Reunié Tecnica participants Fotosub
Reunidn Técnica participantes Fotosub
Participant’s meeting with organisers

Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

20h

Presentacid Oficial MIMA 2015
Presentacion Oficial MIMA 2015

MIMA 2015 Festival oficial presentation
Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

n DIJOUS - JUEVES - THURSDAY

7.30h — 14.00h

1a Jornada de competicio

1a Jornada de competicion

1st day competition

Open Internacional Fotosub

Lloc - Lugar - Place | Club Nautic | LEstartit Yacht Club

18.30h — 19h

Briefing resum 1a jornada de competicié
Briefing 1a jornada de competicion

Briefing 1st competitive day

19h

“Underwater photography and social networks: from
passion to citizen science”

Xerrada a carrec d’Egidio Trainito

Charla a cargo de Egidio Trainito

A talk condutcted by Egidio Trainito

Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

20h

Mostra internacional de video submari

Muestra internacional de video submarino
international display competition of underwater video
Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

u DIVENDRES - VIERNES - FRIDAY

7.30h — 14.00h

2a Jornada de competicio

2a Jornada de competicion

2nd day competition

Open Internacional Fotosub

Lloc - Lugar - Place | Club Nautic | LEstartit Yacht Club

15h - 17h

Xerrada d’educacio ambiental d'Egidio Trainito als
alumnes de I'escola Portitxol.

Charla de educacién ambiental de Egidio Trainito a los
alumnos de la Escola Portixol.

A talk by Egidio Trainito to students from Escola Portitxol
Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

18.30h — 19h

Briefing resum 2a jornada de competicié
Briefing 2a jornada de competicion

Briefing 2nd competitive day

Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

19.30h

Xerrada a carrec d'Olivier Jude i presentacio
de I'exposicio “Medi terre”

Charla a cargo de Olivier Jude y presentacion de la
exposicion

A talk conducted by Olivier Jude and presentig the
exhibition

Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

20h

Presentacio exposicions MIMA
Presentacion exposiciones MIMA
Presentation of MIMA exhibitions

Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

n DISSABTE - SABADO - SATURDAY

18h

Passi fotos i projeccio de pel.licules guanyadores
Pase fotografias, proyeccion de peliculas ganadoras
Projection of the winning underwater slides and films

20h

Lliurament de premis

Entrega de premios

Deliverance of prizes for all contests

Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD

21h

Clausura del festival

Cierre del festival

Festival Closing

Lloc - Lugar - Place | Restaurant Robert

n DIUMENGE - DOMINGO - SUNDAY

10h - 14h

18h - 20h

Passi pel-licules i fotografies guanyadores Mos-
tra Internacional de video submari

Pase peliculas y fotografias ganadoras Muestra inter-
nacional de video submarino

Projection of winning photografs and films of the
International display competition of underwater video
Lloc - Lugar - Place | Sala d’exposicions EMD



